Opis techniczny i instrukcja obstugi

Cinebase

6.1 Sounddeck z Sonic Emotion Absolute 3D

Jeufel



Spis tresci

0golne informacje i WSKazowKi .....cccceerrrsssnmmnnnnas 2
(Do IRVVIF=To [o] 3 g o 1= o I 2
ZNaKi tOWArOWE ....ccicceveeeiciiiee s csieee s eeeeee s saeeee e 2
Oryginalne opakowani€ .......cccevceeeiiceeeesesinneenns 3
ReKIamMaCie ...uueeiieees et 3
00T 1] 7=« R 3
Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem........... 3
Informacje dotyczace bezpieczenstwa ............... 4
SYMDOIE e 4
Wskazowki bezpieCzeNStWa ......ccueeeveeeeeeeevenenns 4
Objasnienia Symboli........ccerrernmmmccmmmmernmreeeeessssnssns 6
Przeglad ........ccccceniirmmmmmmnsnnnnnnsssmnnnnssssssnnsnssssssnnnnas 7
WyYPaKOWYWaNIE......ueeeeeeeeeeceeereeeee e 7
ZaKres dOStAWY .....eeeeeeeeicccceereeee e 7
Sprawdzenie doStawy.....ccccccceereeeeeeeeecceeeeeeenn. 7
Elementy obstugi i przytacza.......ccccovvmeiiimeniiinnnnns 8
Ustawienie i podiaczenie .....cccccovmmevvreenirrccnneneens 10
Miejsce ustawienia......ccceeeecieeeninieeen e 10
Wskazowki dotyczace miejsca ustawienia..
10

Ustawianie trybu pracy HDMI........cceeeeeviiiinnee 10

Podtgczanie.....ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 10
TelEWIZOr ..ceeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaes 10
Inne urzadzenia Zrodtowe.........eeeeevveeenns 10
Zewnetrzne urzadzenie HDMI ................. 10
ZASIANIE ..ueeccecceeecceceeee e 10

Przyktad podiaczenia ......cccccceiiiirmmmenssinnnnensnnnnns 11
21 o 12
Wktadanie/wymiana batefii....cccccccceccuenneennn. 12
SpPosOb dziatania .....cceeeeeeeeireecceee e, 12
Obstuga.......cccosmmmmmrmrmmnmnnnmnnmnnmsssssssssssssnnen s s nnnnnnes 13
Wiaczanie i wytgczanie......cccveeeeeeececeeeneeennnn, 13
Wybieranie Zrodta ......cccceeeevercenseeseeseeseeees 13
Ustawianie gtoSN0SCi.....cceveerveerieerienrierreennnens 13
Mute (wtaczanie milczenia).....cccceeceeeeeeceeeenn. 13
Ustawianie basOW.......cccceeceeeeveeeeceeecieeecieee e 13
Wybor efektu brzmienia przestrzennego........ 14
Dolby Digital i DTS.....ccoceiiieeeeieee e 14
BIUETOOTN.....eviiieeeii i 14
NFC (Near Field Communication) ..........cce...... 15
Aktualizacja oprogramowania........ccceeeeeveeenns 16
Sprawdzenie wersji zainstalowanego opro-
BramOWaNIA.cceeeeeeeeeeeeee e 16
Instalowanie nowego oprogramowania.. 16
Czyszczenie i kOnserwacja....cccceeesserennmssssennnnnas 17
Pomoc przy usterkach.....ccccccvreiiimeciiineninnncsnnnnes 18
Dane techniczne......cccccciiiimmeesininmsscsssnnnsssssnnn. 19

Ogolne informacje i wskazowki

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
zostaé zmienione bez wczesniejszej zapowiedzi i nie
stanowig zadnego zobowigzania ze strony Lautspre-
cher Teufel GmbH.

Zadnej czesci niniejszej instrukcji obstugi nie wolno
powielaé w jakiejkolwiek formie, ani w jakikolwiek
sposbb przekazywac elektronicznie, mechanicznie,
w formie fotokopii lub innych zapiséw bez uprzedniej
pisemnej zgody Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Wersja 1.0
Listopada 2016
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Znaki towarowe

® Wszystkie znaki towarowe sg wtasnoscig poszcze-
gblnych wtascicieli.
DOLBY Wyprodukowano na licencji firmy
DIGITAL Dolby Laboratories. Dolby oraz
podwojny symbol D sg znakami towarowymi firmy

Dolby Laboratories.

— © Patenty DTS znajdujg sie na
@ d-ts stronie internetowej http://
Dlgltal Surround patents.dls.com. Wyproduko-
wano na licencji DTS Licensing Limited. DTS, Symbol
oraz DTS i Symbol tacznie sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi, a DTS Digijtal Surround jest
znakiem towarowym DTS, Inc. © DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.



®B| h® Bluetooth® i symbol Blueto-
uetOOt oth sg znakami towarowymi
Bluetooth SIG, Inc.

» | aptX®isymbol aptX sg znakami towaro-
apt wymi CSR plc lub spotek powigzanych i
moga by¢ znakami chronionymi w kilku
krajach.

Znak ,N-Mark” jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym NFC
Forum, Inc. w USA i innych krajach.

Hnml Znaki HDMI i High-Definition

wmenoermmonwumeon nrerace IVIUITIMedia Interface oraz logo
HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w
USA i innych krajach.

(>~ sonic _ ,sonic emotions” i ,Absolute 3D" sg
& emotion znakami towarowymi lub zarejestro-

ABSOLUTE 3D . . .
wanymi znakami towarowymi firmy
sonic emotions w USA i innych krajach.

Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystaé z prawa do zwrotu to-
waru w ciggu 8 tygodni, nie wolno wyrzucac oryginal-
nego opakowania. Przyjmujemy wytacznie gtosniki w
ORYGINALNYM OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwosci otrzymania pustych kartonow!

Reklamacje

W przypadku reklamacji nalezy podaé nastepujace
dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w dokumencie sprze-
dazy (dotaczonym do produktu) lub potwierdzeniu
zamowienia, ktore zostato przestane w formie doku-
mentu PDF, np. 4322543.

2. Numer serii lub partii

Numer serii/partii jest podany z tytu urzadzenia,
np. numer serii: KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!

Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy
skontaktowac sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta:
Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon: +49 (0)30 / 217 84 217

Fax: +49 (0)30 / 300 930 930

E-mail: info@teufel.de

teufel.de lub teufelaudio.com

Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Cinebase nalezy uzytkowaé wytacznie zgodnie z
niniejsza instrukcjq obstugi. Kazdy inny sposdb uzyt-
kowania uznaje sie za niezgodny z przeznaczeniem i
moze prowadzi¢ do szkdd materialnych lub stanowic
zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody,
ktére sg spowodowane uzytkowaniem niezgodnym z
przeznaczeniem.

Cinebase jest przeznaczony do uzytku prywatnego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania Cinebase

nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéw-

kami bezpieczenstwa i przeczytac instruk-
cje obstugi. Umozliwi to bezpieczne i prawidtowe
korzystanie ze wszystkich funkcji. Instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w odpowiednim miejscu i w
razie przekazania urzadzenia udostepnié ja kolejne-
mu wtascicielowi.

TJeufel » Cinebase 3



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Symbole

W niniejszej instrukcji obstugi wystepuja nastepuja-
ce symbole:

/\ OSTRZEZENIE

Ten symbol wskazuje na zagrozenie o Srednim
stopniu ryzyka, ktére — w przypadku jego zignoro-
wania — moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub nawet do Smierci.

/\ PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje na zagrozenie o niskim
stopniu ryzyka, ktére — w przypadku jego zignoro-
wania — moze prowadzi¢ do drobnych lub Srednich
obrazen.

Ten symbol ostrzega przed mozliwymi szkodami.

Wskazowki bezpieczenstwa
A OSTRZEZENIE

Wadliwe instalacje elektryczne lub zbyt wysokie
napiecie sieciowe moga prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

e Urzadzenie jest odpowiednie do napiecia siecio-
wego 230V ~/50Hz. Przy podtgczaniu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie jest prawidtowe. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie na tabliczce
Znamionowej.

¢ Regularnie sprawdzac urzadzenie pod katem
ewentualnych uszkodzen.
Natychmiast wyciggnac wtyczke sieciowa i nie
uruchamiac¢ urzadzenia, jesli jego obudowa lub
kabel sieciowy jest uszkodzony lub wykazuje inne
widoczne defekty.

* W przypadku tego urzadzenia odtgczenie od sieci
nastepuje za pomoca wytacznika sieciowego
umieszczonego z tytu. Dlatego nalezy zadbac o to,

aby wytacznik sieciowy byt zawsze tatwo dostepny.

¢ Jesli z urzadzenia zacznie wydobywac sie dym,
zapach spalenizny lub nietypowe odgtosy, nalezy
natychmiast wyciggnac wtyczke sieciowq i nie
uruchamiaé ponownie.

¢ Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzadzenia.
Serwis urzadzenia moze by¢ wykonywany tylko
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przez autoryzowany zaktad. Dozwolone jest przy
tym uzywanie wytacznie czeSci odpowiadajacych
pierwotnym danym urzadzenia.

Uzywac wytacznie akcesoriow podanych w specyfi-
kacji producenta.

Korzystac z urzadzenia tylko wewnatrz pomiesz-
czen.

Nie uruchamia¢ urzadzenia w wilgotnych pomiesz-
czeniach oraz chroni¢ je przed opadami i bryzgami
wodnymi.

Zwroci¢ rowniez uwage na to, aby na urzadzeniu
ani w jego poblizu nie staty zadne wazony lub inne
naczynia z ptynem, ktéry moégtby dostac sie do
obudowy. Jesli mimo to do urzadzenia dostanie
sie woda lub inne ciata obce, natychmiast wycia-
gnac wtyczke sieciowa i w razie potrzeby baterie.
Nastepnie odesta¢ urzadzenie na nasz adres
Serwisowy.

Nigdy nie dotyka¢ wtyczki sieciowej mokrymi
rekoma.

Podczas zabawy dzieci moga zaplatac sie w folie
opakowaniowa i udusic sie.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadze-
niem i foliami opakowaniowymi. Istnieje niebez-
pieczenstwo uduszenia.

Zwracac uwage, aby dzieci nie wyjmowaty oraz

nie zdejmowaly z urzadzenia matych czesci (np.
przyciskéw obstugowych lub adaptera wtyczki).
Moglyby potknaé czesci i udusic sie.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na korzystanie

Z urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

W przypadku potkniecia baterii dotaczonej do
produktu moze doj$é do ciezkich obrazen we-
wnetrznych, a nawet do $mierci.

[

Zarbéwno nowe, jak i uzywane baterie przechowy-
waé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jesli komory na baterie nie da sie bezpiecznie
zamknagé, nie uzywac produktu i przechowywac go
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub
inkorporowania jej w inny sposob skonsultowaé
sie niezwtocznie z lekarzem.

Wyciekly kwas baterii moze powodowac poparze-
nia chemiczne.

Unika¢ kontaktu kwasu baterii ze skorg, oczami

i Sluzéwkami. W razie kontaktu z kwasem nalezy
natychmiast obficie przeptukaé dotkniete miejsca
czystg woda i w razie potrzeby skonsultowac sie z
lekarzem.



W przypadku nieprawidiowego uzytkowania
baterie (przede wszystkim baterie litowe) moga
wybuchnagé.

¢ Nigdy nie prébowac tadowania baterii.

e Uzywac tylko baterii tego samego lub rownowaz-
nego typu.

¢ Nie wolno rozgrzewac¢, zwiera¢ ani pali¢ baterii i
akumulatorow.

¢ Nie wystawiac¢ baterii i akumulatorow na bezpo-
Srednie dziatanie stonca.

Dtugotrwate stuchanie przy duzej gto-
$nosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

e Zapobiega¢ uszczerbkom na zdrowiu oraz unikaé
gtosnego stuchania przez dtuzszy czas.

* Przy wysokim poziomie dzwieku zawsze nalezy
zachowywac odpowiedni odstep od urzadzenia i
nigdy nie przyktada¢ uszu do gtosnika.

¢ Jesli gtosnik zostanie ustawiony na najwyzsza
glosnose, moze powstac bardzo wysokie ciSnienie
akustyczne. Oprocz szkod organicznych moga
takze wystqpi¢ skutki psychologiczne. Przede
wszystkim zagrozone sa dzieci i zwierzeta domo-
we. Przed witgczeniem urzadzenia emitujacego
sygnat regulator gtoSnosci nalezy ustawi¢ na niski
poziom.

/\ PRZESTROGA

Niewlasciwe miejsce ustawienia moze spowo-
dowac szkody.

¢ Nie uzywac Cinebase bez zamocowania w pojaz-
dach, w niestabilnych miejscach, na chwiejnych
statywach lub meblach, na uchwytach o zbyt
matych wymiarach itp. Cinebase lub stojacy na
nim telewizor mogtby przewrécic sie lub spasc i
spowodowac szkody osobowe lub ulec uszkodze-
niu.

¢ Cinebase ustawia¢ wytacznie na stabilnym podto-
Zu o wystarczajgcej noSnosci.

¢ Cinebase nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby wyklu-
czy¢ jego niezamierzone przewrbcenie oraz, aby
kable nie stanowity niebezpieczenstwa potkniecia.

¢ Stosowac sie do instrukcji obstugi.

e Rowniez podczas przechowywania Cinebase
nalezy zadbac o to, aby stat stabilnie i nie mogt sie
przewroci¢ ani spasc.

Oddziatywania zewnetrzne moga uszkodzié lub
zniszczyé urzadzenie.

¢ Jesli urzadzenie jest pozostawione przez dtuzszy
czas bez nadzoru (np. podczas urlopu) lub nad-
chodzi burza, nalezy wyciagnaé wtyczke sieciowg
z gniazdka. Nagte przepiecia moga spowodowaé
uszkodzenie.

¢ Podczas diuzszej nieobecnosci nalezy wyjac bate-
rie/baterie z pilota. Wyciek baterii moze uszkodzié¢
pilota.

¢ Jesli urzadzenie jest przenoszone z zimnego
otoczenia do cieptego — np. po transporcie — w
Srodku moze tworzy¢ sie para wodna. W takim
przypadku przed podtgczeniem i uruchomieniem
nalezy zostawi¢ urzadzenie w pozycji stojacej na
€O najmniej 2 godziny.

Nieprawidtowe postugiwanie sie urzadzeniem

moze spowodowac uszkodzenie lub pozar.

¢ Nie stawia¢ na urzadzeniu zadnych otwartych
zrédet ognia, np. palacych sie Swiec itp.
e Zadbac o odpowiednig wentylacje.

¢ Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziata-
nie stofica.

TJeufel » Cinebase 5



Objasnienia symboli

Klasa bezpieczenstwa Il
Podwéjna izolacja

P O

Zagrozenie porazenia pradem — nie otwie-
ra¢ obudowy.

Przed rozpoczeciem wymiany bezpieczni-
kow wyciagnact kabel sieciowy.

T
=

Fuse
2AL/250V.

Bezpiecznik 2 AL/250 V

| 54

Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzu-
cac razem z odpadami domowymi!

Kazdy uzytkownik jest prawnie zobowia-
zany do utylizacji zuzytego urzadzenia
oddzielnie od odpadéw domowych oraz do
oddania go na przyktad do punktu zbiorki
w swojej gminie/dzielnicy. W ten sposéb
zapewnia sie prawidtowq utylizacje zuzy-
tych urzadzen oraz unika sie negatywnego
wplywu na Srodowisko.

Dlatego urzadzenia elektroniczne sg
oznaczone ponizszym symbolem.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzu-
cac razem z odpadami domowymi!

Kazdy uzytkownik jest prawnie zobowigza-
ny do oddania wszystkich baterii i akumu-
latoréw, niezaleznie od tego, czy zawierajg
one substancje szkodliwe*) czy tez nie, do
punktu zbiérki w swojej gminie/dzielnicy
lub do sklepu, aby zapewni¢ ich utylizacje
zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.
Baterie i akumulatory nalezy oddawaé do
utylizacji wytacznie w stanie roztadowa-
nym!

*) oznaczone symbolami: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otow

6  Jeufel * Cinebase




Wypakowywanie

e Otworzy¢ ostroznie karton, usunaé opakowanie
ochronne z pianki polietylenowej i ostroznie wycia-
gnat Cinebase z kartonu.

Zakres dostawy

(@ 1x Cinebase

(@ 1x kabel sieciowy do Cinebase
® 1xpilot CBSRC

@ 1x bateria (micro/AAA) do pilota
instrukcja obstugi

karta gwarancyjna

Sprawdzenie dostawy

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy urza-
dzenie jest nieuszkodzone.

¢ Jesli dostawa bedzie niekompletna lub uszkodzo-
na wskutek transportu, nalezy skontaktowac sie z
naszym serwisem (patrz str. 3).

e W zadnym wypadku nie wolno uruchamia¢ uszko-
dzonego urzadzenia.

Przeglad

TJeufel » Cinebase 7



Elementy obstugi i przytacza

Tyt Cinebase
i1 2 3 45 6 7 8
© © ©
OBletoott | (acciy] [HDMI | Sdts|  [XI0EY
— e \=_ 0 i 4
L%i 9 l 9 . <
T o seme L e o
Poz. Nazwa Wyjasnienie
1 HDMI MODE Ustawienie sterowania urzadzenia za pomoca HDMI (CEC/ARC)
2 HDMI IN Wejscie dla zewnetrznego urzadzenia zrodtowego HDMI
3 HDMI TV Wyjscie HDMI do telewizora
4 SERVICE Przytacze serwisowe USB
5 OPTICAL IN Optyczne wejscie cyfrowe
6 ANALOG IN Wejscie analogowe
7 — Gniazdo potgczeniowe na kabel sieciowy
8 POWER Wiaczenie / wytaczenie urzadzenia

Przod Cinebase

= V=4
—O
Ex
11 10 9
Poz. Nazwa Wyjasnienie
9 — Odbiornik na podczerwien
10 — Dolby/DTS-LED
11 — Dioda LED sygnalizujgca prace

8  Jeufel * Cinebase



Pilot CBS RC

BASS

&

23—
22— | O ER | 18

21

ccccc

Znaczenie diod LED

Poz. Nazwa Wyjasnienie

12 (O Witagczanie urzadzenia/przetgczanie na
tryb Standby.

13 SONIC1-3 Wybor efektu brzmienia przestrzennego.

14 SONIC OFF Wylaczenie efektu brzmienia
przestrzennego.

15 VOL-/+ Zmniejszenie (—) / zwiekszenie (+) gto-
Snosci.

16 [>;‘< Mute (wtaczanie i wytgaczanie dzwieku)

17 BASS-/+ Zmniejszenie (-)/
zwiekszenie (+) basow.

17 18 BTPAIRING Zalogowanie urzadzenia Bluetooth

(parowanie).

19 HDMITV Wybor zrédta TV lub HDMI.

19 20 BLUETOOTH Wybor zrédta urzadzenia Bluetooth.
— 20 21 ANALOG Wyb6r zrodta wejscia analogowego.
) 22  HDMI Wybor zrédta zewnetrznego urzadzenia

HDMI.

23 OPTICAL Wybor zrédta optycznego wejscia
cyfrowego.

Dioda LED Dolby/DTS (10)

pomaranczowa

Odtwarzanie zakodowanego sygnatu audio Dolby lub DTS.

biata, krotkie miganie

Odbior sygnatéw z pilota.

biata, powolne
pulsowanie

Tryb milczenia (Mute) aktywny.

biata, szybkie miganie

Pendrive z aktualizacjg oprogramowania wtozony.

Dioda LED sygnalizujaca prace (11)

wytgczona Odtaczenie od sieci, gdy wytacznik sieciowy (8) jest wytaczony (pozycja OFF).
Odtwarzanie, gdy wytacznik sieciowy (8) jest wtaczony (pozycja ON).
czerwona USpienie (Standby).

czerwona, szybkie mi-
ganie

Btad (patrz Abschnitt ,Hilfe bei Stérungen®)

niebieska

Bluetooth aktywny jako zrodto.

niebieska, powolne
miganie

Bluetooth wybrany jako zrédto, ale potaczenie Bluetooth nieaktywne.

niebieska, szybkie
miganie

Tryb sprzezenia Bluetooth (parowanie) aktywny.

TJeufel ¢ Cinebase
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Ustawienie i podtaczenie

Miejsce ustawienia
Telewizor postawi¢ na Cinebase.

/\ PRZESTROGA

Uwzgledni¢ maksymalng obciazalnos¢ Cinebase
wynoszacg 60 kg.

Wskazowki dotyczace miejsca ustawienia

e Wybrac stabilne, réwne podtoze o noSnosci odpo-
wiedniej do Cinebase i telewizora.

e Zadbac o suche, bezpytowe otoczenie.

¢ Unika¢ bliskosci zrédet ciepta i bezposredniego
promieniowania stonecznego.

¢ Kabel sieciowy utozyé w taki sposob, aby nie sta-
nowit ryzyka potkniecia.

¢ Nie ustawiac ciezkich przedmiotéw na kablach.

Ustawianie trybu pracy HDMI

Za pomoca potagczenia HDMI obok danych audio i
wideo przenoszone sg rowniez sygnaty sterujace.
Cinebase posiada funkcje CEC i ARC:

CEC (Consumer Electronics Control)

Funkcja ta umozliwia sterowanie urzadzeniami za
pomoca potaczenia HDMI. W ten sposéb Cinebase
jest wtgczany i przetagczany w tryb uspienia za pomo-
cq telewizora. W przypadku wielu telewizorow mozna
w ten sposéb ustawié rowniez gtosnosé Cinebase za
pomoca pilota telewizora.

ARC (Audio Return Channel): Telewizory wyposa-
zone w gniazdo HDMI z opcja ARC moga odtwarzac
dzwiek telewizyjny za pomocg gniazda HDMI oraz
kabla HDMI z opcjg ARC. W przypadku posiadania
takiego telewizora nie potrzebne sg dodatkowe
kable, aby odtwarza¢ dzwiek telewizyjny za pomoca
Cinebase.

W niektorych telewizorach funkcje te nalezy akty-
wowacé w menu — w tym celu nalezy skorzystac z
instrukcji obstugi telewizora.

Aby Cinebase optymalnie dziatat z telewizorem, nale-
7y ustawic te funkcje przetacznikiem HDMI MODE (1).

Przed przesunieciem przetgcznika HDMI MODE
(1) zwrdci¢ uwage, aby Cinebase byt wtaczony.
Przy wytaczonym urzadzeniu lub w trybie uspienia

przetacznik nie dziata.

10 Jeufel ¢ Cinebase

Przesunac¢ przetagcznik HDMI MODE (1) na zadang
pozycje:

e ARC + CEC OFF — ARC i CEC wytaczone.

e CEC ON (na Srodku) — CEC aktywny, ARC wytaczony.

e ARC + CEC ON (po prawej stronie) — ARC i CEC
aktywne.

Podtaczanie

Telewizor

Podtaczy¢ telewizor za pomoca kabla HDMI do
gniazda HDMI TV (3).

Jesli telewizor nie posiada opcji ARC (patrz poprzed-
ni rozdziat), mozna przenosi¢ sygnat telewizyjny do
Cinebase drogg optyczno-cyfrowg lub analogowa:
droga optyczno-cyfrowa: Potaczy¢ optyczne
wyjScie telewizora za pomoca kabla optycznego z
wtyczkg Toslink z gniazdem OPTICAL IN (5).

droga analogowa: Potaczy¢ wyjsScie sygnatowe
telewizora za pomoca kabla Cinch z gniazdami ANA-
LOG IN (6).

Inne urzadzenia zrodtowe
Wolne przytacza (5) i (6) mozna wykorzystac do pod-

P

taczenia innych urzadzen zrodtowych (np. odtwarza-
cza CD lub MP3).

Zewnetrzne urzadzenie HDMI

Zazwyczaj urzadzenia zrodtowe HDMI nalezy podta-
czy¢ do telewizora.

Jesli telewizor posiada tylko jedno gniazdo HDMI i/
lub sygnat telewizyjny jest emitowany tylko analogo-
wo, mozna podtaczy¢ urzadzenie HDMI (np. konsole
do gier) do gniazda HDMI IN (2). Jego dzwiek bedzie
odtwarzany przez Cinebase w jakosci cyfrowej, a
sygnaty wideo bedg przekierowane do telewizora za
pomoca HDMI TV.

Zasilanie

Potaczy¢ gniazdo (7) z siecia elektryczng za pomoca
dotaczonego kabla sieciowego. Zwrdci¢ uwage, aby
gniazdko byto tatwo dostepne.



Konsola do gier

Przykiad podtaczenia
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Pilot

Wkiadanie/wymiana baterii

Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub uptynety 2 lata,
nalezy wymienic baterie. Typ baterii: micro/AAA.

Aby wymieni¢ baterie, nalezy zdjaé z pilota pokrywe
komory na baterie, wymieni¢ baterie i ponownie
nasuna¢ pokrywe.

Zwroci¢ uwage na odpowiednig biegunowosc¢!

Sposob dziatania

Pilot przenosi sygnaty sterujace za pomoca pod-
czerwieni. W tym celu konieczne jest skierowanie
przedniej strony pilota na odbiornik na podczerwien
(9) Cinebase. Zwroci¢ uwage, aby przedmioty nie
zaktocaty Swiatta podczerwieni.

Gdy Cinebase odbiera polecenia pilota, dioda LED
sygnalizujgca prace (10) miga szybko na biato.

12 Jeufel ¢ Cinebase

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku potkniecia baterii dotgczonej do pro-
duktu moze dojs¢ do ciezkich obrazeh wewnetrz-
nych, a nawet do Smierci.

e Zarbwno nowe, jak i uzywane baterie przecho-
wywacé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Jesli komory na baterie nie da sie bezpiecznie
zamknag, nie uzywaé produktu i przechowywaé
go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub
inkorporowania jej w inny sposob skonsultowac
sie niezwtocznie z lekarzem.

Wyciekty kwas baterii moze powodowaé poparze-
nia chemiczne.

e Unikac¢ kontaktu kwasu baterii ze skoéra, ocza-
mi i Sluzéwkami. W razie kontaktu z kwasem
nalezy natychmiast obficie przeptukac dotkniete
miejsca czystg wodg i w razie potrzeby skonsul-
towac sie z lekarzem.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania

baterie (przede wszystkim baterie litowe) moga

wybuchnagé.

¢ Nigdy nie prébowac tadowania baterii.

e Uzywac tylko baterii tego samego lub rownowaz-
nego typu (micro/AAA).

¢ Nie wolno rozgrzewaé, zwiera¢ ani pali¢ baterii i
akumulatorow.

¢ Nie wystawiac¢ baterii i akumulatoréw na bezpo-
Srednie dziatanie stonca.




Wiaczanie i wytaczanie

W celu uruchomienia Cinebase nalezy wtaczy¢ wy-

tacznik sieciowy POWER (8) (pozycja ,,ON”).

e Przyciskiem O (12) wiaczy¢ Cinebase lub przeta-
czy¢ na tryb uspienia (Standby).

¢ Jesli telewizor podtaczony za pomocg HDMI po-
siada opcje CEC, Cinebase jest wtgczany i przeta-
czany w tryb uSpienia za pomoca telewizora (patrz
,Ustawianie trybu pracy HDMI” na stronie 10).

¢ Jesli urzadzenie HDMI posiadajace opcje CEC
jest podtaczone do ztgcza HDMI IN (2), podczas
witaczania urzadzenia HDMI wtaczany jest rowniez
Cinebase i telewizor.

e Jesli przez ponad 20 min Cinebase nie odbiera
sygnatu, automatycznie przejdzie w tryb uspienia.

W trybie uSpienia Swieci sie na czerwono dioda LED

sygnalizujgca prace (11).

Tryb uspienia nie odtgcza Cinebase od sieci. W celu

wytgczenia Cinebase nalezy wytaczy¢ wytacznik

sieciowy POWER (8) (pozycja , OFF”).

Wybieranie zrodta
Na pilocie nalezy wybrac¢ zrodto za pomoca nastepu-
jacych przyciskow:

HDMI TV (19) TV za pomoca HDMI (tylko w przy-
padku TV z funkcjg ARC).

BLUETOOTH (20) urzadzenie Bluetooth (patrz str.
14).

ANALOG (21) wejscie analogowe.

HDMI (22) zewnetrzne urzadzenie HDMI.

OPTICAL (23) optyczne wejscie cyfrowe.

Ustawianie gtosnosci

Za pomocaq przyciskéw VOL +/VOL - (15) mozna
ustawi¢ wybrang wartosc¢.

Mute (wlaczanie milczenia)

Poprzez nacisniecie przycisku 1 (16) mozna wyta-
czy¢ i ponownie wigczyé dzwiek.

Podczas trybu milczenia dioda LED sygnalizujaca
prace (10) miga powoli na biato.

Ustawianie basow

Za pomoca przyciskéow BASS +/- (17) mozna usta-
wi¢ wybrang wartos¢.

ion

Obstuga

23
22

21

1 — 12

— 15

16
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Wybor efektu brzmienia
przestrzennego

Cinebase jest wyposazony w technologie Sonic
emotion®, wypetniajaca dzwiekami cate pomieszcze-
nie, ktére wydobywaja sie z kazdej strony, chociaz
nie jest tam ustawiony gtosnik. W ten sposéb wytwa-
rzane jest imponujace, zrdwnowazone brzmienie,
niezaleznie od pozycji stuchacza lub urzadzenia.
Réwniez wielko§¢ pomieszczenia odgrywa role pod-
rzedna.

Po bokach Cinebase nie moga znajdowac¢ sie zadne

przedmioty ani ciany regatowe, aby dzwiek mogt

by¢ swobodnie emitowany.

Efekty dZzwiekowe mozna sterowac za pomoca przy-

ciskow (13):

SONIC 1 przestrzenne brzmienie stereo: Dzwiek
rozchodzi sie szerzej, jak gdyby gtosniki
staty daleko od siebie.

SONIC 2 mowa: Réwnomierne nagtoSnienie po-
mieszczenia z podkresleniem sekwencji
mowy (dzwieki Srednie).

SONIC 3 loudness: Petne, energiczne brzmienie
réwniez przy niskiej glosnosci.

Przyciskiem SONIC OFF (14) mozna wytaczy¢ efekty

brzmienia przestrzennego.

Dolby Digital i DTS
Podczas odtwarzania Sladéw dzwiekow wielokana-

towych zakodowanych w Dolby Digital lub DTS dioda
LED Dolby/DTS (10) Swieci sie na pomaranczowo.

Bluetooth

Kompatybilne urzadzenia, np. wiekszos¢ smartfo-
néw, mozna potaczy¢ za pomoca Bluetooth z Cine-
base. Wowczas dzwieki pochodzace ze smartfona
wydobywajg sie przez Cinebase.

1. Przyciskiem BLUETOOTH (20) wybra¢ zrodto.
Dioda LED sygnalizujgca prace (11) zacznie po-
woli miga¢ na niebiesko.

2.W urzadzeniu zrodtowym (np. smartfonie) wtaczyé
funkcje Bluetooth.

3.Nacisng¢ przycisk BT PAIRING (18).
Dioda LED sygnalizujaca prace (11) miga szybko
na niebiesko.

4, Ustawi¢ w urzadzeniu zrodtowym wyszukiwanie
urzadzen Bluetooth. Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie w instrukcji obstugi urzadzenia
zrédtowego.

W wykazie znalezionych urzadzen powinno znaj-
dowac sie rowniez urzadzenie ,,Cinebase”.

14 Jeufel ¢ Cinebase
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5.Wybraé¢ ,Cinebase” z listy znalezionych urzadzen.
Cinebase pracuje teraz jak stuchawka Bluetooth i
odtwarza wszystkie dzwieki, ktore bytyby emitowa-
ne przez urzadzenie zrodtowe.
Dioda LED sygnalizujaca prace (11) Swieci sie
teraz Swiattem ciggtym na niebiesko.
Jesli urzadzeniem zrodtowym jest smartfon, pota-
czenie Bluetooth zostanie przerwane w przypadku
otrzymania potaczenia telefonicznego, dzieki
czemu mozna je odebrac jak zwykle.
Po zakonczeniu rozmowy telefonicznej wszystkie
dzwieki sg ponownie przekierowywane jak wcze-
Sniej i odtwarzane przez Cinebase.

6. W celu zakonczenia potaczenia Bluetooth naci-
snac przycisk BT PAIRING (24).
Alternatywnie mozna réwniez wytaczyé funkcje
Bluetooth w urzadzeniu zrodtowym.

NFC (Near Field Communication)

NFC jest standardem transmisji do bezprzewodowej /
wymiany danych na krétkim dystansie. Cinebase

moze za pomocg NFC nawigza¢ automatycznie
potaczenie Bluetooth z urzadzeniem zrédtowym z
funkcja NFC:

1. Przyciskiem BLUETOOTH (20) wybra¢ zrodto.

2.Wiaczy¢ w urzadzeniu zrédtowym funkcje NFC
(Bluetooth nie musi by¢ wtaczony).

3.Trzymac urzadzenie zrédtowe blisko symbolu NFC
N na gorze Cinebase.
Po krotkim czasie pojawi sie pytanie o pozwolenie
na potaczenie danych.

4.Nalezy zatwierdzi€ to pytanie na urzadzeniu zro-
dtowym.

Tym samym potaczenie jest utworzone.

EDOO

el
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Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie Cinebase stale sie rozwija. W
przysztoSci zaktualizowane wersje mozna pobrac z
naszej strony internetowej
www.teufelaudio.com/support.

Sprawdzenie wersji zainstalowanego
oprogramowania

Potrzebny jest pusty, sformatowany fat pendrive,
posiadajacy przynajmniej 2 MB wolnej pamieci.

1. Wtaczye Cinebase.

2. Wiozyé pendrive’a do gniazda SERVICE (4).
3.0dczekac ok. 2 minuty.

4.Wyjac pendrive’a.

Na pendrive’ie znajduje sie teraz plik tekstowy o
nazwie ,CINE_V##.TXT”, przy czym zamiast ,##”
podany jest numer wersji zainstalowanego oprogra-
mowania.

Plik sktada sie z tylko jednego wiersza:

LDSP:V## W58:V## HDMI:V## MCU:V##”

Réwniez tutaj zamiast ,##” podane sa numery wer-
sji poszczegblnych komponentéw. Informacja ta jest
jednak potrzebna tylko do celéw serwisowych.

Instalowanie nowego oprogramowania

1.Pobraé nowe oprogramowanie z naszej strony
internetowe;j.

2.Rozpakowa¢ pobrany plik i zapisa¢ go na pendri-
ve'ie.
3. Witaczy¢ Cinebase.

Ryzyko uszkodzenia!

Podczas wykonywania kolejnych czynnosci nie
mozna wytaczaé Cinebase!

4. Wtozy¢ pendrive’a do gniazda SERVICE (4). Dioda
LED sygnalizujaca prace (10) zacznie szybko migaé
na biato.

5.Nacisnaé przycisk & (16). Dioda LED sygnalizu-
jaca prace (10) miga podczas instalacji na rozne
kolory.
Na koniec Cinebase przetaczy sie w tryb uspienia
(dioda LED Swieci sie na czerwono).

6. Wyciagnaé pendrive’a z gniazda SERVICE (4).

Tym samym nowe oprogramowanie jest zainstalowa-
ne. Na pendrive’ie znajduje sie wspomniany wcze-
Sniej plik tekstowy z numerem wers;ji zainstalowane-
g0 oprogramowania.

16 Jeufel ¢ Cinebase
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Czyszczenie i konserwacja

e Kurz i lekkie zabrudzenia najlepiej czysci¢ sucha,
miekka Sciereczka ze skory.

* Mocniejsze zabrudzenia zetrzeé¢ lekko zwilzong Ryzyko uszkodzenia!

Sciereczka. Dop.ilnowa(:, aby do obudowy nie Nieodpowiedni detergent moze uszkodzi¢ wrazliwa
przedostaty sie zadne ciecze. powierzchnie obudowy.
¢ Na koniec natychmiast delikatnie wytrze¢ wilgotne

¢ W miare mozliwosci uzywac tylko czystej wody
powierzchnie miekka Sciereczka.

bez dodatkéw czyszczacych. W przypadku trud-
nych plam mozna zastosowaé wode z mydtem.

e W zadnym przypadku do czyszczenia nie wolno
stosowac Srodkoéw czyszczacych, spirytusu,
rozcienczalnikéw, benzyny itp.

TJeufel » Cinebase 17



Pomoc przy usterkach

Nastepujace wskazdéwki powinny pomoc w rozwigzaniu problemow. Jesli sie to nie uda, z pewnoscig pomoga
doktadne wskazéwki umieszczone w FAQ (NajczeSciej zadawane pytania) na naszej stronie internetowej. W
przeciwnym razie nalezy skontaktowac¢ sie z nasza infolinig (patrz str. 3). Uwzgledni¢ wskazéwki zawarte w

gwarancji.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Dioda LED sygnalizuja-
ca prace (11) miga na
czerwono.

Btad oprogramowania

Ponownie uruchomic Cinebase: Za pomoca
wytacznika sieciowego POWER (8) wytaczy¢
urzadzenie, zaczekac az dioda LED sygnali-
zujaca prace (11) zgasnie, ponownie wtaczyé
wytacznik sieciowy.

Cinebase nie wydaje
dzwieku.

Wybrane jest niewtasciwe zrodto.

Wybra¢ wtasciwe zrodto (str. 13).

Urzadzenie jest wtgczone na tryb
Lhiemy”.

Nacisna¢ przycisk & lub zmienié gtosnosé.

Gtosnosé¢ jest ustawiona na ,0”.

Zwiekszy¢ gtoSnoseé.

Cinebase trzeszczy.

Cinebase jest podtgczony do
innego obwodu elektrycznego niz
pozostaty sprzet.

Podtaczyé Cinebase do tego samego obwodu
elektrycznego.

Trzeszczenie jest spowodowane
usterkami sieci.

Kupic filtr sieciowy i podtaczy¢ do niego obydwa
urzadzenia.

Trzeszczenie jest spowodowane
gniazdem wielokrotnym.

Uzy¢€ innego gniazda wielokrotnego lub pod-
taczyé Cinebase bezposrednio do gniazda na
Scianie. Ewentualnie pomoze rowniez obroce-
nie wtyczki w gniezdzie.

Podczas odtwarzania
stychac szelest.

Zasadniczo Cinebase jest syste-
mem niepowodujacym duzego
szelestu. Najczesciej w obszarze
wysokiego dzwieku za niewystar-
czajaca jakos¢ zrodta sygnatu
(np. pliku MP3) odpowiada
system boksow o bardzo dobrej
rozdzielczosci.

Nalezy zadbac o to, aby ze zrodta wysytany byt
prawidtowy sygnat do Cinebase.

18 Jeufel ¢ Cinebase




Dane techniczne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

730x107 x 410 mm

Ciezar 12 kg
Napiecie robocze 230V~/50 Hz
Maks. pobor mocy 250 W
Nosnos¢é maks. 60 kg

Pozostate dane techniczne sg podane na naszej stronie internetowej. Zmiany techniczne zastrze-

zone!

2014/53/EU. Peten tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod ponizszym odno$nikiem:

c € Firma Lautsprecher Teufel GmbH o$wiadcza, ze zestaw ,Cinebase” spetnia wymagania dyrektywy

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen.html

TJeufel » Cinebase 19



W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy skontaktowac sie z naszym
eu e Dziatem Obstugi Klienta:
Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: +49 (0)30 - 217 84 217 Brak gwarancji prawidtowosci

BIKINI Berlin Fax: +49 (0)30 - 300 930 930 wszystkich danych.
Budapester Str. 44 www.teufelaudio.com Zmiany techniczne, btedy literowe i
10787 Berlin (Germany) pomytki zastrzezone.

Nr instrukeji 92672 PL 20161128
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